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atmadharmopacaro hi vividho yah pravartate |
vijidnapariname 'sau parinamah sa ca tridha ||

The metaphors of self and dharmas, which
function in so many different ways, take place in

Nhitng biéu tuong ngd, phap
Tuy hién hanh nhi€u cach
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the transformation of consciousness. This Déu do thirc chuyén hién e AR 2k PR

transformation is of three kinds: Chuyén hién nay c6 ba: 2E 24
‘ LAE R =
vipako mananakhyasca vijiaptirvisayasya ca | Maturation, mentation, and the perception of La di thuc, tu luong FHIEF
tatralayakhyarn vijfianam vipakah sarvabijakam || sense-objects. Among these, maturation is the ROi dén biéu biét canh B T 5353k
consciousness called store, which has all the Trudce 1a A-lai-gia A7 F7 %8 HR 2%
seeds. Di thuc, nhat thiét ching o 3 _ P46
asarmviditakopadisthanavijiiaptikarh ca tat | Its appropriations and its manifestation of locality |Khong biét duoc biéu biét SEEE T .
sada sparSamanaskaravitsamjfiacetananvitam || cannot be known intellectually. It is always Cua chap tho va xa }%’ T r#;ﬂ _\251 ﬁﬁ‘{,
associated with contact, mental attention, feeling, | Thuong tuong ung véi xic Ve & :u
perception, and volition. Tac y, tho, tuong, tu A4 JE “’E‘\-'}; =
upeksa vedana tatranivrtavyakrtar ca tat | Its feelings are neutral. It is unobstructed and Va tho la x4 tho St i dm2g
tatha spar$adayastacca vartate srotasaughavat || indeterminate. The same is true of its contact, etc. |Lai v phu vo ky A5 %*_ TR 4o &
It functions like the current of a river. Xuc van, van... cling vay K 4 o I B
Luu chuyén nhu dong nude ;]‘. Bt ’FEL 7N

7

tasya vyavrttirarhatve tadasritya pravartate | Its release takes place at the state of an arhat. T6i La-han thi ngung. D& o

tadalambarh manonama vijiidnam mananatmakam ||

Dependent on it and having it as an object is the
consciousness named manas, its nature being
mentation.

Nuong n6 khéi duyén nd
La thirc tén Mat-na
Tinh chat 1a tu lugng

Lt AT
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klesai$caturbhih sahitarh nivrtavyakrtaih sada |
atmadrstyatmamohatmamanatmasnehasarmjiitaih ||

Manas is always conjoined with the four
afflictions, obstructed but indeterminate, known as

Cung v6i bon phién ndo
Déu hiru phu vo ky:

vsﬁﬁ'ﬁa AR
BEY-E:8 0

self-view, self-confusion, self-pride, and self-love. | La nga kién, nga si A Lo B NN

Nga man va nga ai Zg;%;%g

yatrajastanmayairanyaih spar$adyai$carhato na tat | It arises wherever the other arises, and it arises Sinh ¢ dau theo do6 KB EmietE

na nirodhasamapattau marge lokottare na ca || along With contact and the rest. In.the state of Xuc van, yén... cﬁpg vay K& PR A PR B

arhatship, the attainment of cessation, or on the La-han, diét tan dinh [T 5B 3% 0B T

supramundane path it no longer exists. Xuat theé dao khong con i ‘t‘i‘ 13\ & ;ﬁ.

dvitiyah parinamo 'yam trtiyah sadvidhasya ya | That is the second transformation. The third is the | D6 la thie thi hai. RE RS
visayasyopalabdhih sa kusalakusaladvaya || perception of the sixfold sense-objects. It is Thir ba gém sau loai E N -

beneficial, unbeneficial, or neither. Tirc 1a biéu biét canh T i)% ﬁ) M 7I‘E

bu thién, ac, vo ky

&R &R IF




The Thirty Verses of Vasubandhu Thich Nhat Hanh Thich Nhat Hanh Hsuan Tsang
(Trimsikavijhaptikarikah) (English) (Ti€ng Viét) R = 28
9 |sarvatragairviniyataih kusalai§caitasairasau | It is always associated with the universals, the Tuong ung céc tam so S B R AT
samprayukta tatha kleSairupaklesaistrivedana || determined, the beneficials, as well as with the Bién hanh, biét céqh, thién, VAR _g_ RS
afflictions and the secondary aftlictions. Its Phién ndo, tuy phién ndo I )& h% TR
feelings are of three kinds. Va ba loai cam tho. e = S g JE
= X S
10 |adyah spars§adayaschandadhimoksasmrtayah saha | The universals are contact, etc. The determined D;‘iu la x@ic, van van... #1347 B &
samadhidhibhyarh niyatah $raddhatha hrirapatrapa || are zest, confidence, memory, concentration, and Réi biét canh la duc, 54 /\31] 135 :;‘g e
insight. The beneficials are faith, dignity, shame, |Thang giai, ni¢ém, dinh, hu¢ H%\ 2 A ® #
Thién la tin, tam, quy, o 2§\§ = 1‘:;]
11 |alobhadi trayarn viryam prasrabdhih sapramadika | absence of greed and absence of the two others, | V6 tham, hai thir nita EX - REd 2
ahirnsa kusalah klesa ragapratighamudhayah || vigour, ease, carefulness, and non-harming. The Can an, bat ph(’)r}g dat, j’,}_ /%\\ g = *E&
afflictions are craving, aversion, confusion, Hanh xa cung bat hai. PR Ak
Phién ndo: tham, sén, si THhERE
> 2 B Z: x
12 |manadrgvicikitsasca krodhopanahane punah | pride, views, and doubt. The secondary afflictions |Lai c6 man, kiép, nghi fa 1 3g /\g,ﬁ
mraksah pradasa Trsyatha matsaryarh saha mayaya || are anger, malice, hypocrisy, cruelty of speech, Roi1 dé~n tuy phién nao }’% 2 5% = =R
envy, selfishness, deceitfulness, La phan, han, va phu, 5 8 K 28 A
Naio, tat, xan, roi siEm I E % ﬁ)?‘—
13 |$§athyarh mado 'vihimsa hriratrapa styanamuddhavah | guile, mischievous exhuberance, desire to harm, | Cudng, kiéu, hai, v6 tam aj{ bt EES
asraddhyamatha kausidyarh pramado musita smrtih || lack of shame, lack of dignity, mental fogginess, | V6 quy r61 hon tram s B s
excitedness, lack of faith, sloth, carelessness, loss |Trao cur va bat tin, Jfﬁ o _\;_i Wk,
of mindfulness Giai dai, dat, that niém >
> , Udl, 3 Z: ,{ _;:}-‘ ]ﬁ‘ﬁl‘ 2
14| viksepo 'samprajanyarh ca kaukrtyarh middhameva ca| |distraction, and lack of recognition. The four Tén loan, bt chénh tri Vi G
vitarka$ca vicara$cetyupakle$a dvaye dvidha || which can be beneficial or unbeneficial are: regret | HOi, mién va tam, tur Hﬁl BL A iE 4o
and torpor, initial mental application and Hai thir, moi thtr hai T 28 MR
subsequent discursive thought. Do 1a tuy phién nao. /n £ =
15 | paficanam miilavijiiane yathapratyayamudbhaval | In the root consciousness, the five perceptions Nuong vao thirc cin ban AR b AR AR
vijiidananarh saha na va taranganam yatha jale || arise according to conditions, either singly or Nam thtre tuy duyén hi¢n AERE 4R
together, like waves on water. Hoac cung hoac khong cung KB % AR
Nhu' 7 won \ z ~ \/\ ‘/ >N
séng nuong vao nudc b ’%_ AR K
16 | manovijhianasambhiitih sarvadasamjiikadrte | The manovijnana functions always, except in the |Y thirc thuong hién khoi o 5 },%i
samapattidvayanmiddhanmiirchanadapyacittakat || state of non-perception in the samapatti samadhi, |Tru ¢ c6i vO tuéng PR A s AR K

in sleep, in fainting and in the no-mind state.

Trong hai dinh vo tdm
Ngu say va bat tinh
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17

vijianaparinadmo 'yam vikalpo yadvikalpyate |

The transformation of consciousness is mere

Thtc chuyén hién lam nén

T

tena tannasti tenedarh sarvam vijiaptimatrakam || construction. What is constructed does not have | Phan biét, bi phan biét a2 B A ]
real existence. So everything is mere Do d6 déu la khong bk e

manifestation. Tat ca chi la thirc ¥ — 17 u&%&

18 |sarvabijarh hi vijiianam parinamastatha tatha | Consciousness is the totality of the seeds. Vi thire du hat gidng B — A
yatyanyonyavas$ad yena vikalpah sa sa jayate || Transformation takes place in the way it does Nén chuyéq hién mgi qéch o 73:%(0 7‘?5 é);é
because of a reciprocal influence; out of this, the |Nho suc trién chuyén ay LR 5

different constructions arise. Moi thir phan biét sanh Ak /]; B &

19 | karmano vasana grahadvayavasanaya saha | The habit-energy of actions, with the habit-energy | Vi tap khi cua nghi¢p BEEE A
ksine purvavipake 'nyadvipakarh janayanti tat || of dual-grasping, give rise to another maturation, |Va tap khi nhi thu —EBRY A8
when the former maturation has been exhausted. |Khi di thuc trudc hét ﬁ"l‘ AR E

Cac di thuc sau sinh. 45k #h B 3t

20

yena yena vikalpena yadyad vastu vikalpyate |
parikalpita evasau svabhavo na sa vidyate ||

Whatever range of events is constructed by
whatever construction, it is just the constructed. Its
nature is non-existent.

Do chu thé bién ké
C6 dbi twong bién ké
Tu tinh bién ké chip
Vén 1a khong that co.
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21

paratantrasvabhavastu vikalpah pratyayodbhavah |
nispannastasya piirvena sada rahitata tu ya ||

The nature of the interdependent is born from the
discernment of conditions. The absolute is the

Tu tinh y tha khoi
Do phan biét duyén sinh

R Bt
AL S

state when the interdependent is separated forever | Ty tinh vién thanh that *, -’/?a‘al A

from the constructed. La lia han tinh trude sk g 2
R AE AT T
22 |ata eva sa naivanyo nananyah paratantratalh | Therefore it is neither different nor non- different |Nén no cung y tha b B AR A,
anityatadivad vacyo nadrste 'smin sa dréyate || from the interdependent, just like impermanence, |Khong khac, khong khong khac FERIERE
etc. when the one is not seen the other is not. Nhu céc tinh v6 thuong du fB ryslg' %ﬁ_ M
Khong nay cling khong kia. JE I B bk
23 |trividhasya svabhavasya trividharm nihsvabhavatam | The non-nature of dharmas has been taught only | Tir ba tu tinh nay PPk b =k
sarhdhaya sarvadharmanarh desita nihsvabhavata || in connection with the three non-natures of the Lép nén ba v6 tanh Sk = e
three natures. Vi thé mat y noi . ’f#v %ﬂ 3

Moi phap déu vo tanh 175 P

; — vk s
24 |prathamo laksanenaiva nihsvabhavo 'parah punah | The first is a non-nature because of its own Cai dau 1a vo tanh #7 BP 48 & M
na svayarh bhava etasyetyapara nihsvabhavata || character. The second is a non-nature because it | Vi tu than 1a khong X 8B AR
does not exist by itself. The third is the absence of | Cai nhi 1a v6 tanh % R EEAT

1ts own nature.

Vi khéng tu c6 dugce

P30 % 7k T
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25 |dharmanar paramartha$ca sa yatastathatapi sah | It is the ultimate truth of all dharmas; it is also Cai ba la vo tanh sbEE B ,?3@
sarvakalar tathabhavat saiva vijiaptimatrata || suchness. Since it is always things just as they are, Vi thang nghia cac phap B A& :g‘__gm
that is why it is mere manifestation. Van la tanh chan nhu ,—%—- do 2 M
Va that tanh duy biéu Bp "/E—;:‘Z b
@k, B

26 | yavadvijhaptimatratve vijianam navatisthati | As long as consciousness does not dwell within ~ |Khi con chua an trii 75 & R A
grahadvayasyanusayastavanna vinivartate || the nature of mere manifestation, the residues of | Trong thé tanh duy bi€u /Ti/fi n/g_-ggk e
dual-grasping cannot come to an end. Thi ttiy mién nhi thu s B [ B
Vin chua thé phyc diét M
A chitia The phwe e 8 R RE AR IR
27 | vijiiaptimatramevedamityapi hyupalambhatah | Although there may be the perception: “All this is | Du béo trt1 thirc tanh 3087 30 W
sthapayannagratah kirhcit tanmatre navatisthate || mere manifestation,” because this still involves an Nhun~g néu con doi tuwong 5 ;%U/E%‘%E M
object of perception in front of it, it does not yet | Thi van chua that tra LAA PR
really dwell in “merely-that.” Vi con c6 so dic. b s
7 Y IF 7 AE of 3K
28 |yadalambanam vijiidnarh naivopalabhate tada | But when mind no longer grasps an object of Nhung khi noi d6i tuong 2= B PR 4k
sthitarh vijidanamatratve grahyabhave tadagrahat || consciousness, it will stop at mere consciousness. |Tri khong thay s¢ dac %0 FR B P AT
For without any object to grasp, there is no longer | Thi that tr(i thirc tanh & e ofy 3%

any grasping. Vi nhi thua da lia. T — a
HE B AE 3%
29 |acitto 'nupalambho 'sau jianar lokottaram ca tat | It is without discrimination and without La vo tam, v0 déq ;43R B
asrayasya paravrttirdvidha dausthulyahanitah || attainment, that the supramundane wisdom Nén la tri xuat the 2 R s
(operates.) When the double incapacity is Chuyén doi duoc so'y B- §E F

abandoned, transformation at the base is realized. |Nho lia hai tho trong. 3944

’ e AR
30 |sa evanasravo dhaturacintyah kusalo dhruvah | It is the realm of no difficulty, inconceivable, La canh gi6i vo lau Bb Bp s 0B
sukho vimuktikayo 'sau dharmakhyo 'yarh mahamuneh || |beneficial, stable, bliss, the body of liberation, Bat tu nghi, thién, thuong xR B, g& ES ré:;
called the Dharma-body of the Great Sage. An lac, giai thoat than 57 4% R AR %

Ay phap Mau Ni 16n.
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